
Lo speciale adesivo assicura lo 
strappo e il trattenimento dello 
sporco.
Il battericida agisce sulla carica 
batterica neutralizzandola.
Il colore blu scuro indica il 
progressivo esaurirsi e le zone 
ancora attive.

Special adhesive ensures that 
dirt is trapped and held.
Antimicrobial additive fights 
bacteria-laden dirt.
The blue color continously 
shows the progressive use up 
and the still active areas.

30 fogli in polyfilm adesivi 
spessore max mm 2,4

30 polyfilm adhesive sheets 
with total thickness  mm 2,4

3 misure disponibili cm 45x115, 
cm 60x115, cm 90x115
utilizzabili singolarmente 
o accostati

3 sizes availables: cm 45x115, 
cm 60x115, cm 90x115
which can be used both 
singularly or multiples

Cimosa non adesiva per un 
facile strappo

Non adhesive side-band to 
give an easy peeling

Strisce adesive per una facile 
installazione al pavimento o 
su pannello

Adhesive strips for easy 
installation both on floor or frame

Di colore blu, con effetto germicida 
e fungicida, trattiene ed uccide tutti 
i patogeni trasportati dalle suole e 
dalle ruote dei carrelli.
Blue coloured, retains and kills all 
pathogens carried by shoe soles 
and trolley wheels.

TAPPETO DECONTAMINANTE MULTISTRATO PER SALE AD ALTA ASEPSI
Multi-layer decontaminating mat for surgery room / i.c.u. units
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Biopsy & localisation needles
Gynaecological products 
Decontaminating mats for the O.R.
Aghi per biopsia e localizzazione
Prodotti per ginecologia
Tappeti decontaminanti
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I tappeti adesivi multistrato rappresentano oggi il mezzo più 
evoluto e funzionale per prevenire il diffondersi di contamina-
zioni in sale ad alta asepsi causate dall’introduzione di detriti 
ad alto inquinamento batterico e micotico per mezzo di suole 
o ruote di carrelli.

STERYLAB produce MULTIMAT®, il più avanzato ed economico 
sistema multistrato oggi disponibile, facile da installare, semplice 
da utilizzare, sempre efficace. MULTIMAT® è particolarmente 
indicato dove si esige il massimo grado di asepsi, come sale di 
chirurgia profonda, cura intensiva, trapiantati, etc.

MULTIMAT® è composto da 30 strati di polyfilm adesivi, sottili 
e molto resistenti, per uno spessore totale di mm 2,40 ed è 
ancorabile direttamente al pavimento, anche sotto l’apertura 
di porte, o sull’apposito pannello metallico di supporto (PAL) 
per facilitarne la movibilità durante la manutenzione e pulizia 
dei pavimenti.

Di colore blu, trattato con adesivo acrilico additivato con spe-
ciale battericida e antimicotico (Benzoisothiazolina-3-one), 
aggredisce e neutralizza le cariche batteriche contenute nei 
detriti trattenuti dall’adesivo (fino a 100 milioni di batteri per 
grammo). Il colore scuro di MULTIMAT® evidenzia il progres-
sivo trattenimento di sporco fino all’esaurimento e, grazie 
al viraggio tra zone sporche grigie e quelle blu, consente il 
completo sfruttamento della superficie.

Nowadays multi-layered mats are the best way to prevent 
contamination spreading into surgery rooms by the introduction 
of tracked-in, bacteria-laden dirt and debris.

STERYLAB produces MULTIMAT®, the most advanced cheap 
multi-layered mat available in the market to date, easy to 
place and use, always effective. MULTIMAT® is used for surgery 
rooms, I.C.U. units, whenever asepsis is required.

MULTIMAT® is composed of 30 adhesive, plastic thin sheets, 
for a total thickness of mm 2.40

MULTIMAT® can be placed down on the floor even under the 
open side door or on its specifically designed metallic frame 
(PAL) to allow its movement during floor washing.

Blue coloured, MULTIMAT® has the adhesive mixed with 
a special antimicrobial & antifungal chemical agent 
(Benzoisothiazolina-3-one).
Its antimicrobial action destroys pathogens carried by dirt and 
debris (up to 100 millions bacteria per gram). The blue colour 
shows the trapped dirt till the top sheet is used up.

TAPPETO DECONTAMINANTE MULTISTRATO PER SALE
AD ALTA ASEPSI

Multi-layer decontaminating mat for surgery room / i.c.u. units

MODELLI DISPONIBILI
AVAILABLE SIZES

CODICE D’ ORDINE
TYPE

MMB45

MMB60

MMB90

DIMENSIONE
SIZE

cm 45 x 115

cm 60 x 115

cm 60 x 115

CONFEZ.
PCKG

pz-units

10

5

5
Pannello metallico di supporto / Metallic frame: 

PAL 45 (cm. 47x117) / PAL 60 (cm. 62x117) / PAL 90 (cm. 92x117)

Impronta di suola  contaminata 
dopo l’uso di MULTIMAT®: 
NESSUNA CRESCITA BATTERICA.
Track of contaminated sole after 
stepping on MULTIMAT®: 
NO BACTERIAL GROWTH. 
LAB. BATTERIOLOGICO 
UNIVERSITA’ MILANO – 1985
BATTERI: ROCHE-DIFCO
PIASTRE: LP
AGAR: MERCK

Impronta in piastra agar di suola 
contaminata. 
Si notano colonie di:
Track of contaminated shoe sole on agar plate. 
Growth of the following bacteria is reported:
1. STAPHYLOCOCCUS AUREUS
2. PSEUDOMONAS
3. SALMONELLA
4. ESCHERICHIA COLI
5. SARCINA LUTEA
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